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| Importante

Antes de usar o produto, leia cuidadosamente
todas as instrugdes.A garantia ndo cobre danos
causados pelo uso em desacordo com as
instrugdes.

Ajuda e suporte

Oferecemos varios recursos de suporte no

endereco www.philips.com/supportt.Vocé

encontrard:

O Manual do Usudrio e o Guia de Inicio
Rdpido

*  Tutoriais em video para alguns produtos

*  Respostas para perguntas frequentes

e Email de atendimento

e Atendimento via chat.

Escolha no website o idioma que prefere e

depois informe o ndmero do seu produto.

Se preferir, procure a assisténcia técnica em seu

pafs.Antes de entrar em contato, anote o nimero

do modelo e o nimero de série do produto.

Essas informagdes estdo disponiveis atrds ou

embaixo do produto.

IMPORTANTE: Instrucdes de
seguranca

e Leia estas instrugdes.

¢ Guarde as instrugdes.

e Preste atencio a todas as adverténcias.

*  Siga todas as instrugdes.

*  Nunca use este produto préximo a agua.
*  Limpe a soundbar apenas com pano seco.

*  Nunca bloqueie as aberturas de ventilagao.

Instale o produto de acordo com as

instrugdes do fabricante.
*  Nunca instale o produto

perto de fontes de

calor como radiadores,
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aquecedores, fornos ou outros equipamentos

que produzam calor, incluindo amplificadores.

Nunca contorne a fun¢io de seguranga

dos pinos das tomadas.A tomada polarizada

possui dois pinos, sendo um mais largo

que o outro.As tomadas com aterramento

possuem dois pinos chatos e um pino

redondo, que serve como aterramento. O

pino mais largo é um recurso de seguranca.

Se a tomada ndo encaixar na tomada de

parede, isso significa que a tomada instalada

€ um modelo obsoleto. Procure um
eletricista e solicita a substituigao da tomada.

Proteja o cabo de alimentagéo,

evitando que seja pisoteado ou dobrado,

principalmente ao nivel da tomada ou do

ponto onde o cabo sai da soundbar.

Use somente anexos ou acessorios

especificados pelo fabricante

Use somente carrinhos, suportes, tripés,

encaixes ou mesas especificadas pelo

fabricante ou vendidos com a

soundbar. Se usar um carrinho,

tome cuidado ao deslocd-lo
para evitar que a soundbar caia
no chdo. Isso pode causar lesGes.

Desconecte o equipamento da rede

elétrica durante tempestades com raios ou

se for passar muito tempo sem usa-lo.

Solicite manutengio apenas a assisténcia

técnica qualificada. A assisténcia técnica pode
ser necessaria se o equipamento sofrer
algum dano, incluindo danos ao cabo de
alimentagdo ou a tomada, entornamento de
liquidos ou queda de objetos no interior

do equipamento, exposigao a chuva ou

umidade, mau funcionamento ou queda.

Uso da bateria CUIDADO -Vazamentos

da bateria podem danificar a soundbar ou

causar lesdes corporais e danos materiais.

Para evitd-los, tome os seguintes cuidados:

* Instale as baterias corretamente,
observando a polaridade (+ e -)
indicada na soundbar.

» Nunca use baterias de tipos diferentes
(p.ex.velhas e novas ou acidas e
alcalinas).
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* Retire as baterias se a soundbar for
passar muito tempo sem ser usada.

» Nunca exponha as baterias ao calor
excessivo, como da luz do sol ou chama
aberta.

* Asoundbar contém perclorato e,
por isso, talvez requeira cuidados
especiais. Consulte www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

O produto ou o controle remoto podem

conter baterias do tipo botao, que podem

ser engolidas. Mantenha essas baterias
sempre fora do alcance de criangas. Se
forem engolidas, essas baterias podem
causar lesdes graves ou até matar. Duas
horas apds ser engolida, uma bateria pode
causar graves queimaduras internas.

Se achar que alguém engoliu uma bateria

ou a introduziu em qualquer outra parte

do corpo, procure assisténcia médica

imediatamente.

Ao trocar as baterias, use sempre baterias

novas e as mantenha sempre fora do alcance

de criangas.ApOs trocar as baterias, verifique
se o compartimento de bateria estd bem
tampado.

Se ndo for possivel tampar o compartimento

da bateria, o produto ndo poderd mais ser

usado. Nesse caso, mantenha a soundbar

fora do alcance de criangas e procure o

fabricante.

A soundbar nunca deve ser exposta a

gotejamentos ou respingos.

Nio coloque materiais perigosos perto da

soundbar, tais como recipientes contendo

liquidos ou velas acesas.

A soundbar pode conter chumbo ou

mercurio. Descarte a soundbar de acordo

com toda a legislagdo vigente. Para saber mais
sobre como descartar ou reciclar a soundbar;
procure as autoridades responsdveis. Para
saber mais sobre opg¢des de reciclagem,
acesse www.mygreenelectronics.com, www.
eiae.org ou www.recycle.philips.com.

Se a tomada ou outro conector a rede

elétrica forem usados como disjuntor; a

conexao deve ser mantida em bom estado

de funcionamento.

*  Nunca cologue a soundbar sobre mdveis que
possam ser derrubados ao serem inclinados,
usados como apoio ou escalados por um
adulto ou uma crianga.A queda da soundbar
pode causar lesdes graves ou até matar.

*  Assoundbar ndo deve ser colocada em
mdveis embutidos como estantes ou
prateleiras que bloqueiem as aberturas de
ventilagdo. Deixe pelo menos 20 cm (7,8")
de espaco em torno da soundbar.

Simbolo de equipamento classe I

Este simbolo significa que a soundbar possui um
sistema de isolamento duplo.

Preste especial atengdo aos simbolos de
seguranga.

O simbolo do raio significa que a
soundbar contém componentes
sem isolamento que podem causar
choque elétrico. Para zelar pela
seguranca de todos em sua casa, nunca retire o
gabinete da soundbar.
O simbolo do ponto de exclamagdo
significa que as instrugdes devem
ser lidas cuidadosamente para evitar
problemas de operagdo e manutengao.
ADVERTENCIA: Para evitar riscos de incéndio
e choque elétrico, nunca deixe a soundbar na
chuva ou exposta a umidade, nem coloque
objetos contendo liquidos (p.ex.vasos de plantas)
préoximos da soundbar.
CUIDADO: Para evitar choque elétrico, o pino
largo deve ser inteiramente introduzido na
entrada larga da tomada.

Cuidados com a soundbar

Use apenas pano de microfibra para limpar a
soundbar.
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Consideragoes ambientais

Descarte de produtos usados e baterias

&

A soundbar foi projetada e fabricada com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

hi¢

Este simbolo em um produto indica que o mesmo
estd sujeito a Diretriz Europeia 2012/19/UE.

)54

Este simbolo indica que o produto contém
baterias sujeitas a Diretiva Europeia 2013/56/
UE, e essa bateria ndo pode ser descartada no
lixo doméstico comum. Informe-se sobre o
sistema de coleta seletiva disponivel localmente
para produtos eletroeletrénicos e baterias. Siga
as regras em vigor no local e nunca descarte
nenhum produto ou bateria no lixo doméstico
comum. O descarte apropriado de produtos
usados e baterias ajuda a evitar prejuizos ao meio
ambiente e a salide humana.

Retirada das baterias descartaveis.
As instrucdes sobre como retirar as baterias
estdo na secdo Instalagao de Baterias

Normas técnicas

Este produto estd de acordo com as normas de
interferéncia de radiofrequéncia da Comunidade
Europeia.

A MMD Hong Kong Holding Limited declara que
este produto cumpre os requisitos essenciais

e outros dispositivos relevantes da Diretiva
2014/53/UE.A Declaracdo de Conformidade
esta disponivel em www.p4c.philips.com.
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2 Apresentagdo da
Soundbar

Parabéns por adquirir um produto Philips. Para
obter todos os beneficios que a Philips oferece,
registre seu produto no link
www.philips.com/welcome.

Soundbar

Esta secdo explica como usar a soundbar.

Ligue a soundbar ou coloque-a no modo
de espera.
@ 8 (SOURCE)
Seleciona a fonte de sinal.
® Volumet/-
Aumenta ou diminui o volume.
@  LED indicador da soundbar
* Acende em vermelho quando a
soundbar estd no modo de espera.

* Acende em verde quando o
conector de 3,5 mm é usado como
fonte de sinal.
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Acende em azul quando Bluetooth

¢ usado como sinal de entrada e
dispositivos Bluetooth sdo emparelhados.
Acende em amarelo quando a entrada
Optica € usada como fonte de sinal.
Pisca em vermelho quando o volume
¢ ajustado e acende em vermelho
continuo quando o volume chega ao
maximo ou ao minimo.

Pisca lentamente em vermelho
quando a soundbar é colocada no
modo mudo.

® LED indicador do subwoofer

Pisca em vermelho quando o
subwoofer ainda ndo foi conectado a
soundbar.

Acende em verde quando o
subwoofer estd conectado a soundbar.

Controle remoto

Conteldo
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O Espera

Liga a soundbar ou a coloca em modo de
espera.

LINE

Passa para o modo LINE IN.

Passa para o modo Bluetooth.
+/-Volume

*  Aumenta ou diminui o volume.

Botdo Play / Emparelhamento Bluetooth

*  »Il:Inicia pausa ou reinicia 0 som no
modo Bluetooth (requer dispositivo
Bluetooth com suporte a AVRCP).

* |4/ Pl:Passa para a proxima faixa
ou para a faixa anterior (requer
dispositivo Bluetooth com suporte a
AVRCP).

*  p 1l (pressione longamente):
Desconecta o dispositivo Bluetooth
emparelhado e inicia um novo
emparelhamento.

SOUND

Escolhe os modos Msica, Filme ou

Noticias.

OPT

Liga a entrada éptica de dudio.

(1<

Emudece ou religa o som.
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Conectores 3 Conex6es

A soundbar possui os seguintes conectores:
Esta secao explica como conectar a soundbar a
TVs e outros dispositivos. Para saber mais sobre

as conexdes da soundbar e dos acessérios,
consulte o Guia de Inicio Répido.

Observagio
* Aidentificagdo e as especificagdes de alimentagao
de energia sao mostradas em uma etiqueta
localizada atrds ou embaixo da soundbar.
* Antes de fazer ou modificar quaisquer conexdes,
@ @ H verifique se todos os dispositivos estao desligados
da rede elétrica.
Posicionamento
Posicione a soundbar da maneira mostrada
abaixo.
@ HDMI (ARC) é“]o cmi4"
Liga a entrada HDMI da TV. / e ——
| n}l ‘ '
@ SERVICE 3 Pes/ | /!
Atualizagdo de software. I 7
I J]
® AUXIN | !
Entrada de dudio para, por exemplo, MP3 | !
player (plugue de 3,5 mm). | !
@ OPTICAL -
Conector para saida éptica de TV ou ﬂ * ﬂ
outro dispositivo digital. ( )
\ /
® DCIN ] ‘
Conector de entrada de energia da
soundbar.
® ACIN
Conector de entrada de energia do
subwoofer.
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Conectando a soundbar ao

subwoofer
© -9~ [§
B=220
@ =—=5> [
[ © Eomm)| ]
| I |

Conexao da soundbar ao subwoofer
usando Bluetooth.

O subwoofer se conecta a soundbar
por meio de um sinal Bluetooth.
Enquanto estiver desconectado

da soundbar, o LED indicador do
subwoofer piscard em vermelho. Uma
vez realizada a conexdo, o LED acenderd
em azul continuo.

Se a soundbar e o subwoofer ja
tiverem sido emparelhados antes, eles
se emparelhardo automaticamente
ao serem ligados, e o LED indicador
do subwoofer acenderd em azul
constante. Quando a soundbar for
desligada, o subwoofer se desligard
automaticamente.

Emparelhando o subwoofer
manualmente

Se o subwoofer nao produzir

nenhum som ou o LED indicador do
subwoofer ndo acender em azul, siga o
procedimento a seguir para reinicializar
o subwoofer e reemparelha-lo
novamente:

Ligue o subwoofer e a soundbar

Pressione o botao SOURCE da
soundbar por cinco segundos para
iniciar a busca automdtica.

Ligue o subwoofer. O LED indicador
acenderd em azul depois de piscar em
vermelho por oito segundos, indicando
que o emparelhamento com a soundbar
foi bem-sucedido.
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Conectando TVs e outras
fontes de audio

Opcao I: Conexio de audio por cabo
optico

Melhor qualidade de som

©
=] o
) o s o
© ©)
OPTICAL
DIGITAL IN
L@ Q
OPTICAL OUT
© OF
[@“‘ B o
©

OPTICAL
DIGITAL IN

OPTICAL OUT

OPTICAL
DIGITALIN

1  Usando um cabo éptico, conecte a entrada
OPTICAL da soundbar a saida OPTICAL

OUT de umaTV ou outro dispositivo.
* Asalda éptica também pode ser
indicada por SPDIF ou SPDIF OUT.

Opciao 2: Conexdo de dudio por um
cabo estéreo de 3,5 mm
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AUX IN

1 Conecte a entrada LINE IN da soundbar a
saida LINE da TV ou outro dispositivo usando
um cabo estéreo de 3,5 mm.

Opgio 3: Conexdo a entrada HDMI
(ARC)

A soundbar suporta HDMI com Audio Return
Channel (ARC).Se aTV for compativel com

HDMIARC, basta um cabo HDMI para transmitir
o sinal de som da TV para a soundbar.

| ®@=-20

HDMI (ARC)

1 Conecte a entrada HDMI OUT (ARC)-TO
TV da soundbar a saida HDMIARC da TV
usando um cabo HDMI de alta velocidade.
e O conector HDMIARC da TV

talvez tenha outro nome. Para mais
informacdes, consulte o manual daTV.

2 Ligue a fungio HDMI-CEC daTV.Para mais
informagdes, consulte o manual da TV.



4 Modo de usar a

soundbar

MP3 player

Ligue um MP3 player para reproduzir arquivos

de dudio ou musica.

Componentes necessarios

Esta secao explica como usar a soundbar e

conectd-la a outros dispositivos.

Antes de comecar 1

Realize as conexdes necessarias seguindo

as instrugdes do Guia de Inicio Répido. Se
necessario, baixe o Manual do Usudrio de p)
wwwi.philips.com/support. 3
Selecione a fonte de sinal correta.

Ajuste de volume

1

Pressione +/- (volume) para aumentar ou

diminuir o volume.

* Para emudecer a soundbar, pressione 1é.

» Parareligar o som, pressione 6
novamente ou +/- (volume).

Indicador de volume

Quando a tecla + € pressionada para
aumentar o volume, o LED indicador da
soundbar piscard em vermelho. Quando

o volume méximo for atingido, o LED
indicador da soundbar acendera em
vermelho por dois segundos. Em seguida, o
volume voltard ao normal.

Quando a tecla - € pressionada para
diminuir o volume, o LED indicador da
soundbar piscard em vermelho. Quando o
volume minimo for atingido, o LED indicador
da soundbar acenderd em vermelho por
dois segundos. Em seguida, o volume voltard
ao normal.

MP3 player
Um cabo estéreo de 3,5 mm.

Ligue o MP3 player a entrada AUDIO IN
da soundbar usando um cabo estéreo de

3,5 mm.
Pressione AUDIO IN no controle remoto.

Ligue o MP3 player e selecione os arquivos
que deseja ouvir.

PT(BR)
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Ouvindo som via Bluetooth

Conecte a soundbar a um dispositivo Bluetooth
(iPad, iPhone, iPod touch, smartphone Android ou
laptop),Vocé podera ouvir os arquivos de som
gravados no dispositivo pelos alto-falantes da
soundbar.

Componentes necessarios

*  Um dispositivo com Bluetooth versio 4.2
ou superior e suporte aos perfis A2DP e
AVRCP.

* O dispositivo Bluetooth deve estar a no
maximo 4 metros (13 pés) da soundbar.

1  Pressione 8 para colocar a soundbar no
modo Bluetooth.

—> O LED indicador da soundbar piscard
em azul.

2 Ligue a busca de conexdes do dispositivo
Bluetooth e selecione Philips HTL1520B
para iniciar a conexdo. O manual do usudario
do dispositivo Bluetooth explica como ligar
a funcdo Bluetooth.

— Durante a conexao, o LED indicador da
soundbar piscard em azul.

3 Espere até que o LED indicador da
soundbar acenda em azul continuo.

— Se a conexdo ndo for realizada, o
indicador piscard mais lentamente.

4 Selecione no dispositivo Bluetooth os
arquivos que deseja ouvir.

* Se o dispositivo receber uma chamada,
a musica serd interrompida.

* Se o dispositivo Bluetooth suportar
AVRCP o botio 14/ Pl do controle
remoto pulard uma faixa e » 1l pausard
ou continuard a musica.

5 Para sair do modo Bluetooth, selecione
outra fonte de sinal.
¢ Quando o modo Bluetooth for

reiniciado, a conexa@o Bluetooth
permanecerd ativa.
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Observagiao

» O streaming de musica pode ser interrompido
por obstédculos entre o dispositivo e a soundbar, e
também por paredes, pegas de metal que cubram
o dispositivo ou outros dispositivos funcionando na
mesma frequéncia nas proximidades.

* Para conectar a soundbar a outro dispositivo
Bluetooth, pressione Bl até desconectar o
dispositivo Bluetooth ligado atualmente.

Modo de espera

Ao reproduzir midias de um dispositivo
conectado, a soundbar entrard no modo de
espera automaticamente se passar |5 minutos
sem receber nenhum sinal e sem nenhum botao
ser pressionado.

Restaurar configuragdes de
fabrica

Para restaurar as configura¢des de fabrica da
soundbar, o procedimento é o seguinte:

1 No modo LINE, pressione a tecla liga/desliga
do controle remoto por cinco segundos.

— As configuragao de fdbrica serdao
restauradas.

Atualizar software

Para melhorar o desempenho do produto,
poderao ser langadas atualizagbes de software.
Acesse www.philips.com/support para verificar
as Ultimas atualizagSes disponiveis.
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5 Montagem em
parede

Observacio

* A montagem em parede pode causar
acidentes,lesdes ou danos materiais se ndo for
realizada corretamente. Se tiver alguma duvida,
entre em contato com a assisténcia ao cliente.

* Antes de montar a soundbar em uma parede,
Vverifique se a parede € resistente o suficiente para
suportd-la.

Comprimento e diametro dos parafusos

Os parafusos usados devem ter comprimento
e diametro apropriados para a instalagao
pretendida.

3,023,5mm/0,12” 2 0,14"

[T 4 mm/0,16”

|<—>
>25 mm/0,98"

A ilustracdo no Guia de Inicio Rapido mostra a
maneira correta de instalar a soundbar em uma
parede.

) Faca dois furos na parede.

2)  Fixe as buchas e coloque os parafusos.

3)  Pendure a soundbar nos parafusos fixados.

6 Especificages
do produto

Observacio

* As especificagdes estdo sujeitas a mudangas sem
aviso prévio.

Amplificador
*  Poténcia de saida RMS:
70Wrms (£ 0,5 dB com DHT 10%)
*  Resposta de frequéncia: 50 Hz a 15 kHz /
+3dB
*  Relagdo sinal-ruido:
> 65 dB (CCIR) / (ponderado na escala A)
*  Distor¢ao harmdnica total: <1%
*  Sensibilidade de entrada:
*  LINEIN:450 + 50 mV

Audio
»  Entrada de dudio digital S/PDIF:
+  Optica: TOSLINK
*  Frequéncia de amostragem:
o MP3:8,11,12,16,22,24,32,44,1 e
48 kHz
*  Taxa de bits constante:
* MP3:82a320 kbps

Bluetooth
e Perfis Bluetooth:A2DP e AVRCP
e \Versao Bluetooth: 5.0

*  Faixa de frequéncia/Poténcia de saida:
2402 a 2480 MHz / < 20 dBm

PT(BR)



Unidade principal

Soundbar
*  Fonte de alimentagao: 100 a 240V~,
50/60 Hz

*  Consumo de energia: |5 V/1,6 A

»  Consumo de energia no modo de espera:
<05W

*  Dimensées (L x A x D):
960 x 67,8 x 855 mm

e Peso:XXkg

*  Alto-falantes embutidos: 2 % drivers full range
(52 mm/2",4 Ohms)

Subwoofer
e Fonte de alimentagao: 100 a 240V~,
50/60 Hz

*  Consumo de energia:20W

»  Consumo de energia no modo de espera:
<2W

*  Dimensdes (L x A x D):
[55 x 252 x 205 mm

*  Peso:XXkg

*  Alto-falantes embutidos: | % baixa frequéncia
(118 mm/4,5", 6 Ohms)

Pilhas do controle remoto
. | x AAA-RO3-1,5V

Modo de espera

*  Se permanecer mais de |5 minutos inativa,
a soundbar entrard automaticamente no
modo de espera ou no modo de espera em
rede.

*  No modo de espera, a soundbar e o
subwoofer consomem menos de 2 W de
energia.

e Para desativar a conexao Bluetooth,
pressione o botdo Bluetooth do controle
remoto.

»  Paraligar a conexdo Bluetooth, habilite
a conexdo Bluetooth em seu dispositivo
Bluetooth.

12 PT(BR)

7 Solucao de
problemas

1§ Adverténcia

* Risco de choque elétrico. Nunca retire o gabinete
da soundbar.

Nunca tente consertar a soundbar sozinho, ou a
garantia poderd ser invalidada.

Se tiver alguma dificuldade ao usar este produto,
verifigue os itens a seguir antes de solicitar
assisténcia técnica.

Se o problema persistir; solicite assisténcia no
endereco www.philips.com/support.

Soundbar

Os botdes da soundbar nio funcionam.

*  Desconecte a soundbar da fonte de
alimentagdo: pro alguns minutos e depois
religue.

Som

A soundbar n3o produz nenhum som.

» Ligue o cabo de som da soundbar aTV ou a
outra fonte de sinal.

*  Restaure as configuragdes de fabrica da
soundbar.

*  Selecione a entrada de dudio correta no
controle remoto.

*  Verifique se a soundbar estd no modo
mudo.

O som sai distorcido ou com ecos.

*  Seafonte de sinal for umaTV, verifique se a
TV estd no modo mudo.
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Bluetooth

Um dispositivo Bluetooth ndo consegue se
conectar a soundbar.

* O dispositivo ndo suporta os perfis
compativeis necessarios para a soundbar

*  Afuncdo Bluetooth do dispositivo ndo foi
habilitada. O manual do dispositivo contém
instrugdes sobre como ligar esta fungao.

* O dispositivo ndo foi conectado
corretamente. Conecte o dispositivo
corretamente segundo as instrugdes na
se¢do Ouvindo Som via Bluetooth (pdgina
10).

*  Asoundbar ja estd conectada com outro
dispositivo Bluetooth. Desconecte o outro
dispositivo e tente novamente.

A qualidade do som de um dispositivo
Bluetooth conectado é ruim.

*  Arecepgao Bluetooth estd ruim Aproxime o
dispositivo da soundbar ou retire obstaculos
entre o dispositivo e a soundbar.

O dispositivo Bluetooth conectado se conecta
e desconecta sem parar.

*  Arecepgao Bluetooth estd ruim Aproxime o
dispositivo da soundbar ou retire obstaculos
entre o dispositivo e a soundbar.

*  Desligue a fungao Wi-Fi do dispositivo
Bluetooth para evitar interferéncia.

*  Alguns dispositivos Bluetooth desligam a
conexao automaticamente para economizar
energia. Isso ndo significa que a soundbar
esteja com defeito.

PT(BR)
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€ Bluetooth’

A marca e os logotipos Bluetooth® sao marcas registradas pertencentes 3 Bluetooth SIG, Inc.

As especificagBes estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.

Philips e 0 emblema do escudo Philips sio marcas registradas da Koninklijke Philips NLV. E sdo
usadas sob licenga. Este produto foi fabricado por e € vendido sob responsabilidade da MMD
Hong Kong Holding Limited ou uma de suas filiais,e a MMD Hong Kong Holding Limited é a
responsdvel pela garantia deste produto.
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